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STRUCNE ODOVODNENIE
Zakladné vychodiska

1. Predmetny navrh Komisie je zamerany na predlozenie ,,nového rdmca upravujuceho
planovanie a poskytovanie pomoci s cielom zvysit’ efektivitu vonkajSej pomoci
Spoloc¢enstva®. Navrh zaroven predstavuje niekol’ko novych néstrojov na dosiahnutie tohto
ciel'a. Pred nami je konkrétny navrh o ustanoveni néstroja financovania rozvojovej
spoluprace a hospodarskej spoluprace (DCECI).

2. Spravodajkyia vyboru poziadaného o stanovisko predlozila v marci 2005 stanovisko k
uvedenému ndvrhu, v ktorom vyjadrila nézor, Ze navrh je vo svojej sucasnej podobe
neprijatelny — predovsetkym preto, Ze nereSpektuje ulohu Parlamentu pri tvorbe politiky,
so zaverom, ze Parlament by d’alej nemohol vykonévat’ svoju demokraticka ulohu pri
tvorbe politiky a rozdel'ovani financovania pre konkrétne programy. Na zaklade toho, Ze
Parlament musi mat’ moznost’ vykonévat svoje pravomoci, ktoré¢ st stanovené v
zmluvéch, ¢o by zabezpecilo vSetkym novym finanénym institGciam vacsiu legitimitu,
demokraticku kontrolu a transparentnost’, vybor hlasoval proti navrhu Komisie. Gestorsky
vybor a d’alSie vybory poziadané o stanovisko zaujali podobny posto;j.

3. V priebehu uplynulych mesiacov sa na ziadost’ Eurépskeho parlamentu uskutoc¢nilo
niekol’ko trilaterdlnych schodzi (Eurdpsky parlament, Rada, Komisia), na ktorych sa
rokovalo o novych nastrojoch, nayma DCECI.

Hoci sa dodato¢ne vyriesilo niekol'’ko neuspokojivych otazok, napr. dolozka o uplynuti
platnosti, dolozka o preskiimani a pravny zaklad nastroja stability, ktory ho zarad’uje do
spolurozhodovacieho postupu, povodné ustanovenia navrhované pre DCECI, pokial ide o
planovanie a pridel'ovanie financovania, pri ktorych st spolurozhodovacie pravomoci
Parlamentu pri ur€ovani politickych priorit nahradené konzultaénym postupom, ostavaju
nezmeneng.

V decembri 2005 Vybor pre rozvoj poziadal, aby sa sprava znovu odovzdala vyboru, s
cielom vyriesit’ zostavajlice sporné otdzky. Spravodajca Vyboru pre rozvoj predlozil
novu spravu obsahujucu 100 pozmenujucich a dopliiujacich nédvrhov.

Pozicia spravodajkyne vyboru poziadaného o stanovisko:

4. Spravodajkyna vyboru poziadaného o stanovisko, ako aj spravodajca a spravodajcovia
d’alSich vyborov poziadanych o stanovisko, zastdva nazor, Ze pravomoci Parlamentu sa
nesmu Ziadnym sposobom narusit’.

Na rozdiel od spravodajcu Vyboru pre rozvoj je spravodajkyna toho nazoru, ze
hospodarska spolupraca, ako aj rozvojova spolupraca by mali byt sti¢astou toho istého
nariadenia, ako navrhla Komisia, a povazuje v§eobecny pristup alebo celkovii myslienku
navrhu Komisie za pozitivnu a pokladé ju za krok vpred pri podpore koncepcie zahrani¢nej
politiky v Eur6pskej unii.

Hlavnym zdmerom pozmetujucich a dopliiujiicich navrhov je preto posilnit’ tlohu

AD\607805SK.doc 3/19 PE 369.938v02-00



SK

Parlamentu v celom procese, alebo jeho ulohu urcit’, ak eSte nie je upravena
ustanoveniami, a posilnit’ potrebu transparentnosti v rdmci celého postupu.

Spravodajkyna tieZ povazuje za vel'mi dolezita otazku finan¢nej kontroly nad rozdelenymi
finanénymi prostriedkami. Z tohto dévodu predklada pozmenujici a dopliiujici ndvrh na
ustanovenie, ktoré by sa vzt'ahovalo na pripady, v ktorych by napr. dosiahnuté vysledky
boli menej ako uspokojivé: v takych pripadoch by sa viacro¢né informativne prerozdelenie
zdrojov pre programy mohlo ,,zniZit’ alebo zastavit™.

Na posilnenie finan¢nej kontroly spravodajkyna navrhuje, aby prijemcovia finan¢nych
prostriedkov Spolo€enstva v ramci tohto nariadenia uchovavali k dispozicii pre Komisiu
,»vsetky potrebné dokumenty tykajuce sa vydavkov®.

Dalsie pozmeiujtce a doplitujuce navrhy sa zameriavaju na posilnenie existujucich
doloziek, ako rozsirenie rozsahu uplatiiovania rychlej reakcie na katastrofy, aby zahfnali aj
technicke alebo priemyselné katastrofy.

Za predpokladu, Ze obavy vyjadrené v tomto stanovisku sa plne vezmu do uvahy,
spravodajkyna odportca, aby Vybor pre zahrani¢né veci podporil navrh Komisie.

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY

Vybor pre zahrani¢né veci Ziada Vybor pre rozvoj, aby ako gestorsky vybor prijal do svojej
spravy tieto pozmenujuce a doplitujuce navrhy:

Text navrhnuty Komisiou! Pozmenujuce a dopliujuce navrhy
Parlamentu

Pozmenujuci a doplitujaci navrh 1

Citacia 1
so zretelom na Zmluvu o zalozeni so zretel'om na Zmluvu o zalozeni
Europskeho spolocenstva, a najmi na jej Europskeho spoloc¢enstva, najma na jej
¢lanok 179 ods. 1 a élanok 181 A ods. 2, ¢lanok 179 ods. 1,
Odoévodnenie

Nastroj by sa mal zamerat na rozvojovi spoluprdcu s rozvojovymi krajinami a vylucit' vztahy
s krajinami, ktoré nie su rozvojové, ktoré spadaju pod nariadenie ¢. 382/2000 (stale v
platnosti). Preto nie je potrebny clanok 181a ako pravny zaklad. Jeho vypustenie je plne v
sulade s pravnym nazorom 8095/05 pravneho servisu Rady z 15. aprila 2005, s pravnym
nazorom SJ-0809/05 pravneho servisu Parlamentu z 8. decembra 2005 a s nazorom Vyboru
pre pravne zaleZitosti Europskeho parlamentu z 31. janudra 2006, ktoré sa tykaju pravneho

I Zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku.
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zakladu navrhu.

Pozmenujuaci a doplitujici navrh 2
Odoévodnenie 1a (nové)

1a) Bude navrhnuty novy ndstroj,
nariadenie (ES) ¢. ... 0 pomoci
Spolocenstva tretim krajinam s ciel’om
podpory a ochrany demokracie a Pudskych
prav.

Odoévodnenie
Europsky parlament schvalil v Bégeho sprave potrebu dodatocného nastroja zameraného na

podporu ludskych prav.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 3
Clanok 1 odsek 1

(1) V sulade s ¢lankami 179 a 181 (1) V stlade s ¢lankom 179 Zmluvy

A Zmluvy Spoloc¢enstvo financuje opatrenia, Spolocenstvo financuje opatrenia, ktoré
ktoré maju za ciel’ podporu spoluprace s maju za ciel’ podporu spoluprace s
krajinami, #zemiami a regiéonmi (d’alej len rozvojovymi krajinami, a regionmi (d’alej len
»partnerské krajiny a regiony*), ktoré nie st ,»partnerské krajiny a regiony*), ktoré nie st
Clenskymi §tatmi SpoloCenstva, ani nepatria ¢lenskymi Statmi Spolo€enstva, ani nepatria
medzi zdmorské krajiny a uzemia pridruzené medzi zdmorské krajiny a izemia pridruzené
k Spolocenstvu, a ktoré nie su sposobilé k k Spolocenstvu, a ktoré nie su sposobilé k
pomoci Spolocenstva z titulu pomoci Spolocenstva z titulu
predvstupového néstroja alebo z titulu predvstupového néstroja alebo z titulu
europskeho nastroja pre susedstvo a eurdpskeho nastroja pre susedstvo a
partnerstvo, ako aj medzindrodné akcie v partnerstvo.

multilateralnom ramci.

Odovodnenie

Nastroj by sa mal zamerat na rozvojovu spoluprdcu s rozvojovymi krajinami a vylucit vztahy
s krajinami, ktoré nie su rozvojové, ktoré spadaju pod nariadenie ¢. 382/2000 (stale v
platnosti). Preto nie je potrebny clanok 181a ako pravny zaklad. Jeho vypustenie je plne v
sulade s pravnym ndazorom 8095/05 pravneho servisu Rady z 15. aprila 2005, s pravnym
nazorom SJ-0809/05 pravneho servisu Parlamentu z 8. decembra 2005 a s nazorom Vyboru
pre pravne zalezitosti Europskeho parlamentu z 31. januara 2006, ktoré sa tykaju pravneho
zakladu navrhu.

Pozmenujuici a doplitujici navrh 4
Clanok 1 odsek 2
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(2) V sulade s ¢lankami 179 a 181 A (2) V sulade s ¢lankom 179 Zmluvy pomoc

Zmluvy pomoc Spolo¢enstva podporuje Spolocenstva podporuje najmi rozvojovi
najma rozvojovu spolupracu, hospodarsku spolupracu, ¢ uZ hospodarsku spolupracu,
spolupracu, finan¢nu spolupracu, vedecku a finan¢nu spolupracu, vedeck a technickt
technicku spolupracu alebo kazdu ina formu spolupracu alebo kazdu inu formu
spolupréce s partnerskymi krajinami a spolupréace s partnerskymi krajinami a
regionmi, ako aj medzinarodné akcie, ktoré regionmi, ako aj medzinarodné akcie, ktoré
maju za ciel’ podporu ciel’'ov vaitornych maju za ciel’ podporu ciel'ov rozvojovej
politik mimo Unie. Tieto spoluprdce spoluprdce Spolocenstva tak, ako su
prebiehaju v ramci principov a ciel’ov definované v tomto nariadeni.

vonkajsej akcie Spolocenstva.

Odovodnenie

Nastroj by sa mal zamerat na rozvojovi spoluprdcu s rozvojovymi krajinami a vylucit vztahy
s krajinami, ktoré nie su rozvojové, ktoré spadaju pod nariadenie ¢. 382/2000 (stale v
platnosti). Preto nie je potrebny clanok 181a ako pravny zaklad. Jeho vypustenie je plne v
sulade s pravnym nazorom 8095/05 pravneho servisu Rady z 15. aprila 2005, s pravnym
nazorom SJ-0809/05 pravneho servisu Parlamentu z 8. decembra 2005 a s nazorom Vyboru
pre pravne zalezitosti Europskeho parlamentu z 31. januara 20006, ktoré sa tykaju pravneho
zakladu navrhu.

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 5
Cléanok 1 odsek 3

(3) Opatrenia financované  titulu tohto vypust'a sa
nariadenia pokryvaju vietky oblasti
spoluprdace relevantné na dosiahnutie
cielov definovanych v ¢lankoch 177 az 181
A Zmluvy o zaloZeni Europskeho
spolocenstva, ako aj oblasti relevantné pre
dodrZiavanie medzindarodnych zavizkov a
uloh Spolocenstva. Opatrenie rovnako
pokryva oblasti predpokladané v dohoddch
o partnerstve a spoluprdci a v inych
bilaterdalnych zmluvach uzavretych s
partnerskymi krajinami a regionmi alebo
upresnené vo vyhlaseniach, ktoré boli
schvdlené spolocne s partnerskymi
krajinami a regionmi, ako aj sledovanie
ciel’ov vnutornych politik na
medzindrodnej urovni. Opatrenia sa tykaju
najmd tychto oblasti:

(a) socialny a Pudsky rozvoj, vrdatane
zdravia a obyvatel’stva;

(b) podpora rovnosti medzi pohlaviami;
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(c) rozvoj vidieka, potravinova pomoc a
potravinova bezpecnost’;

(d) rozvoj miest;
(e) ochrana Zivotného prostredia;

(f) trvale udrZatel’na sprava prirodnych
zdrojov;

(g) infraStruktura, najmd dopravna, vodna,
energetickd, Zivotného prostredia

a telekomunikacii, vratane riadiacich
systémov, bezpecnosti a spolahlivosti
dopravnych a energetickych infraStruktur
a Cinnosti a vrdtane opatreni tykajucich sa
uspor energie;

(h) sukromny sektor, vyrobny sektor a
ekonomické infrastruktiry;

(i) obchod a investicie;

(j) zamestnanie, socidlna sudrZnost’ a
socidlna istota;

(k) dodrZiavanie zakladnych socidlnych
prav vratane zakladnych pracovnych
noriem;

(D) dane a colné zdleZitosti;

(m) makroekonomické alebo Strukturdlne
reformy;

(n) sektorové reformy;
(o) zakladného vzdelanie, stredné a vyssie
vzdelanie a odborné vzdelanie;

(p) vyskum, spoluprdaca a rozvoj vedeckych
a technickych kapacit a vedeckej mobility;

(q) kultiurna spolupraca, akademické
vymeny a vymeny medzi roznymi
kulturami;

(r) vzdjomné porozumenie medzi
Spolocenstvom a partnerskymi krajinami a
regionmi;

(s) rozvoj obcianskej spolocnosti a dialog s
nestatnymi cCinitel’'mi, najmd zdruZeniami,
mimovladnymi organizdciami, médiami,
socidalnymi partnermi;
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(1) inStituciondlna podpora, najmdi s ciel’om
podpory kvalitnej spravy, posilnenia
pravneho Statu, administrativnych kapacit
a lokdlnych orgdanov, zvySenia efektivity a
dopadu verejnych sluZieb a priblizenia
inStituciondlneho a regulaéného ramca;

(u) dialog o politikach;

(v) podpora a ochrana Pudskych prav a
zakladnych slobod a podpora procesov

demokratizacie, vrdatane pozorovania a

asistencie pri vol’bdach;

(w) regiondlna spoluprdca a integrdcia,
vrdtane spoluprdace medzi priemyselnymi
partnermis

(x) cezhraniéna spoluprdca;

(y) sudnictvo, sudna spoluprdca, policajna
spoluprdca, dariovd, financnd a colna
spolupraca;

(z) azyl a migracia (legdlna a ilegdlna), vo
vSetkych ich dimenzidach, vratane
hraniénych kontrol, readmisie a navratu,
ako aj medzindrodnej ochrany;

(aa) pomoc utecencoch a premiestnenym
osobam a osobam bez zdzemia;

(bb) prevencia, riadenie a rieSenie
konfliktov;
(cc) presmerovanie naliehavej pomoci k

dlhodobej obnove a rozvoju, rekonstrukcii a
obnove po krizovych situdaciach;

(dd) prevencia prirodnych katastrof;

(ee) kaZdda ina oblast’ nutnd k uskutoéneniu
cielov definovanych v élankoch 177 aZ 181
A Zmluvy.

Odoévodnenie

Odkaz na clanok 181A4 by sa mal vypustit z nariadenia. Podla spravodajcu Vyboru pre rozvoj
sa presna povaha cinnosti, ktoré sa maju vykonavat, stanovi v predpisoch pre kazdu politiku

zvlast'v kazdom tematickom a geografickom programe.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 6
Clanok 2 odsek - 1 (novy)
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(-1) Unia je zalo¥end na hodnotich
demokracie, pravneho Stdtu, dobrej spravy
verejnych zdleZitosti a dodrZiavania
Pudskych prav a demokratickych hodnét a
snaZi sa rozvijat’ a upeviiovat’ tieto hodnoty
v partnerskych krajindch prostrednictvom
dialogu a spoluprace.

Odovodnenie

Nahradenie clanku 2 ods. 5 navrhu Komisie, aby sa naleZite vyzdvihli ludské prava.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 7
Clanok 2 odsek - 1 a (novy)

(-1a) Spolupraca Spolocenstva v
partnerskych krajindch a regionoch musi
prihliadat’ na vSeobecnejsie otazky,
predovsetkym na otazky suvisiace s
podporou Pudskych prav, rovnosti muzov a
Zien, prav deti a socidlnych prav.

Odovodnenie

Zvlastna pozornost' sa musi venovat otazkam, ktoré sa tykaju ochrany ludskych prav,
predovsetkym prav deti.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 8
Cléanok 2 odsek 5

(5) Unia je zalo¥end na hodnotich re$pektu vypust’a sa
Pudskej dostojnosti, slobody, demokracie,

rovnosti, pravneho Statu a dodrZiavania

Pudskych prav a snaZi sa Sirit’ oddanost’

tymto hodnotam v partnerskych krajindach

prostrednictvom dialégu a spoluprdce.

Pozmenujuci a doplitujici ndvrh 9
Clanok 3 odsek 1 pododseky 4 a a 4 b (nové)
Komisia navrhne viacrocny financny ramec
rozCleriujuci prostriedky podl’a globdlno-
tematickych a regiondlno-geografickych
programov. Viacroc¢ny finanény ramec sa
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prijme v sulade s postupom stanovenym v
Clanku 251 zmluvy.

Ciele Cerpania prostriedkov v tychto
tematickych a regiondlno-geografickych
programoch urci legislativny organ a pri
realizdcii programov sa musia dodrZiavat’.

Odoévodnenie

Rozdelenie financnych prostriedkov na rozne geografické a tematické programy sa musi
vymedzit' tabulkou, ktord sa nazve ,,viacrocny financny ramec “. Legislativny organ musi mat
pravo urcovat ciele cerpania prostriedkov tak, aby sa rozvojové fondy zameriavali na

prioritné oblasti.

Pozmeiujuici a dopliujici nadvrh 10
Clanok 3 odsek 2 pododsek 1

(2) Co sa tyka geografickych programov,
Komisia vypracovava dokumenty o stratégii
a viacro¢né informativne programy pre
kazdu partnersku krajinu alebo region v
stlade s ¢lankom 4 a prijima programy akcie
pre kazdu partnerskt krajinu a region v
stlade s ¢lankom 7.

(2) Co sa tyka geografickych programov,
Komisia so suhlasom Eurépskeho
parlamentu vypracovava dokumenty o
stratégii a viacrocné informativne programy
pre kazdu partnersku krajinu alebo region v
sulade s ¢lankom 4 a prijima programy akcie
pre kazdu partnersku krajinu a region v
sulade s ¢lankom 7.

(Pozri pozmenujuci a dopliujuci navrh k pododseku 3)

Odovodnenie

Je nevyhnutné zohladnit' vlohu Eurdopskeho parlamentu.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 11
Clanok 3 odsek 2 pododsek 3

V pripade vynimoc¢nych okolnosti moze byt’
podpora Spolocenstva poskytnutd vo forme
Specifickych opatreni, ktoré nepredvidaju
ani dokumenty o stratégii ani viacrocné

informativne programy v stlade s clankom
8.

PE 369.938v02-00

V pripade vynimocnych okolnosti méze byt
podpora Spolocenstva poskytnutd vo forme
Specifickych opatreni, ktoré nepredvidaju
ani dokumenty o stratégii ani viacrocné
informativne programy v sulade s ¢lankom
8. Europsky parlament a Rada, ktori musia
byt’ o Specifickych opatreniach okamZite
informovani, mozu Ziadat’ o zastavenie
takychto Specifickych opatreni, ak nie su
presvedcent o oprdavnenosti Specifickych
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opatreni.

(Pozri pozmenujuci a doplnujuci navrh k pododseku 1)

Odovodnenie

Je zrejmé, Ze uloha oboch zloZiek spolocného rozpoctového organu sa musi uplatiiovat’ na

vSetkych urovniach.

Pozmetiujuci a dopliujici navrh 12
Clanok 4 odsek 1 pododsek 2

Dokumenty o stratégii su predmetom revizie
v polovici obdobia, pre ktoré su
vypracované, v pripade nutnosti ad hoc
revizie s pripadnym uplatnenim principov a
postupov definovanych v dohodach o
partnerstve a spolupraci uzavretych s
partnerskymi krajinami a regionmi.

Dokumenty o stratégii su predmetom revizie
v polovici obdobia, pre ktoré st
vypracované, v pripade nutnosti ad hoc
revizie s pripadnym uplatnenim principov a
postupov definovanych v dohodach o
partnerstve a spolupraci uzavretych s
partnerskymi krajinami a regionmi. V'
pripade ohrozenia demokracie, pravneho
Statu, Pudskych prav a zdakladnych slobod
moZe Europsky parlament Ziadat’ o
bezodkladnu reviziu dokumentov o
stratégii.

Odovodnenie

Europskemu parlamentu sa musi v ramci bezodkladnej revizie dokumentov o stratégii urcit
uloha, a to predovsetkym v pripadoch ohrozenia demokracie, pravneho Statu, ludskych prav a

zakladnych slobod.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 13
Clanok 4 odsek 3 pododsek 1

(3) Viacro¢né informativne programy
vypracované na zaklade dokumentov o
stratégii s pripravené pre kazdu pre
partnersku krajinu a region. Podl'a moZznosti
st predmetom dohody s partnerskymi
krajinami a regionmi.

AD\607805SK.doc

(3) Viacro¢né informativne programy
vypracované na zaklade dokumentov o
stratégii s pripravené pre kazdu pre
partnersku krajinu a region. Podl'a moznosti
st predmetom dohody s partnerskymi
krajinami a regionmi. Takéto programy sa
nepovaZuju za schvdlené, ai kym Europsky
parlament nebude o nich informovany a
nebude mat’ moZnost’ o navrhoch v plnom
rozsahu diskutovat’.
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Odovodnenie

S cielom zabezpecit vicsiu transparentnost by mal byt Europsky parlament informovany a
mal by mat' moznost' o navrhoch v plnom rozsahu diskutovat.

Pozmeriujuci a doplitujuci navrh 14
Cléanok 4 odsek 3 pododsek 5

V pripade vynimo¢nych okolnosti méZe byt’
uskutocnené zvysSenie alebo znizZenie
prostriedkov vymedzenych v ramci
viacroc¢ného informativneho prerozdelenia
zdrojov, najmé vzhl'adom na Specifické
potreby ako st pokrizové situdcie alebo
vynimocna vykonnost.

V pripade vynimo¢nych okolnosti sa méze
uskutocnit’ zvySenie prostriedkov
vymedzenych v ramci viacro¢ného
informativneho prerozdelenia zdrojov,
najma vzhl'adom na Specifické potreby ako
su pokrizové situacie alebo vynimocné
vysledky; ak su vysledky neuspokojivé,
pridelenie prostriedkov vymedzenych v
ramci viacrocného informativneho
prerozdelenia zdrojov sa moze zniZit’ alebo
zastavit’.

Odovodnenie

S cielom predchadzat vyskytu nejasnosti, najmd vtedy, ak su vysledky krajiny nedostatocné,

sa musia uplatiiovat’ prisnejsie predpisy.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 15
Clanok 4 odsek 4

(4) V pripade okolnosti ako st krizy, situacie
po konflikte, ohrozenie demokracie,
pravneho Statu, l'udskych prav a zakladnych
slobdd, mdze byt uskutonena ad hoc
revizia stratégie spoluprace s krajinou alebo
regionom podla Specifického postupu pre
pripady naliehavosti. Z tejto revizie moze
vyplynut’ stratégia pre krajinu alebo region s
cielom podpory prechodu k dlhodobému
rozvoju a spolupraci. Tato stratégia zaisti
koherenciu medzi opatreniami prijatymi v
ramci tohto nariadenia a kazdého iného
nastroja Spolocenstva, najmi nastroja
stability a humanitarnej pomoci. V pripade,
ze su partnerské krajiny alebo skupiny
partnerskych krajin priamo dotknuté alebo
ovplyvnené krizou alebo pokrizovymi
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(4) V pripade okolnosti ako st krizy, situacie
po konflikte, ohrozenie demokracie,
pravneho Statu, l'udskych prav a zdkladnych
slobdd, mdze byt uskutonena ad hoc
revizia stratégie spoluprace s krajinou alebo
regionom podla Specifického postupu pre
pripady naliehavosti. Z tejto revizie moze
vyplynat stratégia pre krajinu alebo region s
cielom podpory prechodu k dlhodobému
rozvoju a spolupraci. Tato stratégia zaisti
koherenciu medzi opatreniami prijatymi v
ramci tohto nariadenia a kazdého iného
nastroja Spolocenstva, najmi nastroja
stability a humanitarnej pomoci. V pripade,
Ze st partnerské krajiny alebo skupiny
partnerskych krajin priamo dotknuté alebo
ovplyvnen¢ krizou alebo pokrizovymi
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situaciami, proces viacro¢né¢ho planovania
dava vynimoc¢ny doraz na posilnenie
koordinacie pomoci, obnovy a rozvoja, aby
bol zaisteny prechod zo situécie naliehavosti
k faze rozvoja, rovnako aj v pripade krajin

a regionov, ktoré su pravidelne vystavené
prirodnym katastrofam, dava planovanie
doraz na pripravu na prirodné katastrofy a
ich prevenciu.

situdciami, proces viacroéného planovania
dava vynimoc¢ny doraz na posilnenie
koordinacie pomoci, obnovy a rozvoja, aby
bol zaisteny prechod zo situécie naliehavosti
k faze rozvoja, rovnako aj v pripade krajin a
regionov, ktoré su pravidelne vystavené
prirodnym katastrofam, dava planovanie
doraz na pripravu na prirodné katastrofy, ich
prevenciu a riadenie dosledkov takychto
katastrof.

Odovodnenie

Nestaci obsiahnut’ len situdcie pred vyskytom katastrofy; situdcia po katastrofe sa musi tiez

vziat' do uvahy.

Pozmeiujuci a doplitujuci navrh 16
Clanok 6

Dokumenty o stratégii a viacrocné
informativne programy zakotvené v
¢lankoch 4 a 5, rovnako aj ich revizie
zakotvené v ¢lanku 4 ods. 1 aods. 3 av
Clanku 5 ods. 1, prijima Komisia v sulade s
postupom riadenia, ktory je zakotveny v
Clanku 21 ods. 2.

Pred prijatim dokumentov o stratégii a
viacro¢nych informativnych programov
uvedenych v ¢lankoch 4 a 5, rovnako aj ich
revizii uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 a ods. 3
a v ¢lanku 5 ods. 1 Komisia predloZi
Eurépskemu parlamentu a Rade ndavrh
znenia. Pocas troch mesiacov od
predloZenia navrhu znenia moZze kazda
institucia bud’ navrhnut’ pozmeriujice a
doplitujiice navrhy, ak sa domnieva, Ze text
nespliia ciele urcené legislativnym
organom, alebo mat’ namietky proti prijatiu
textu, respektive poZiadat’ Komisiu, aby
predloZila navrh na legislativny akt na
schvdlenie v sulade s clankom 251 Zmluvy
o ES.

Europsky Parlament, ako aj Rada, maju
pravo Ziadat’ o pozastavenie programov, ak
uznaju, Ze je to potrebné.

Odovodnenie

Aktualne nariadenie poskytuje Komisii potrebny priestor a flexibilitu, pokial’ ide o
mimoriadnu pomoc. Tiez obsahuje ustanovenia o novych iniciativach, ktoré nie su sucastou
nariadenia. Ciele a opatrenia su vseobecne vymedzené. To znamend, zZe spoluzakonodarcom
by sa mala poskytnut’ moznost zasiahnut, ak su toho ndzoru, Ze Komisia pri vymedzeni a
dovodu a rozsahu cinnosti Spolocenstva v ramci nastroja presahuje ich politicku volu alebo
je proti nej.
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Pozmefujuci a dopliiujaci navrh 17
Clanok 7 odsek 3

(3) Komisia informuje ¢lenské Stdty o
akénych programoch v lehote jedného
mesiaca odo diia rozhodnutia Komisie.

(3) Komisia predloZi konecnu verziu
akénych programov pre informécie
Europskemu parlamentu a Rade o v lehote
jedného mesiaca od ich prijatia.

Odovodnenie

Je bezpodmienecne nevyhnutné riadne informovat’ Europsky parlament a Radu.

Pozmetiujuci a dopliujici navrh 18
Cléanok 8 odsek 4

(4) Komisia informuje ¢lenské Stdty o
Specifickych opatreniach v lehote jedného
mesiaca odo dia rozhodnutia Komisie

(4) Komisia informuje Eurdpsky parlament
a Radu o Specifickych opatreniach v lehote
jedného mesiaca odo dna od ich prijatia.

Odovodnenie

Je bezpodmienecne nevyhnutné riadne informovat’ Europsky parlament a Radu.

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 19
Clanok 8 odsek 5

(5) Upravy $pecifickych opatreni ako
napriklad technické prisposobenie,
predlienie obdobia uskutoliiovania, zmena
prerozdelenia prostriedkov v ramci
predbeiného rozpoctu, zvySenie rozpoctu o
menej ako 20 % vysky povodného rozpoctu
alebo zniZenie rozpoctu nevyzaduju
uplatnenie postupu podl’a ¢lanku 21 ods. 3,
ak tieto upravy neovplyviiuju pévodné ciele
ako boli vymedzené v rozhodnuti Komisie.

(5) Upravy $pecifickych opatreni, ktoré iba
vedu k technickym prisposobeniam,
nevyzaduju uplatnenie postupu podl'a ¢lanku
21 ods. 3, ak tieto Gpravy neovplyviiuju
povodné ciele ako boli vymedzené v
rozhodnuti Komisie. Rada a Eurdopsky
parlament budu okamZite informovani o
akychkolvek technickych prisposobeniach
tohto druhu.

Odovodnenie

Akékolvek predizenie obdobia uplatiiovanie, opditovné pridelenie financnych prostriedkov v
ramci planovaného rozpoctu, narasty alebo znizenia velkosti rozpoctu o menej ako 20 %
povodného rozpoctu su také zmeny, ktoré musia podliehat’ hodnoteniu v ramci postupu
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stanoveného v clanku 21 ods. 3.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh20
Clanok 13 odsek 3 zaradzka 2

— partnerska krajina alebo region, ktorej su
urcené fondy, sa zavizuje pravidelne
preverovat’ spravne vykonavanie akcii
financovanych z rozpoctu Spolocenstva,
prijat’ zvlaStne opatrenia, ktoré zabrania
protipravnemu konaniu a podvodom

a pripadne zacat stihanie s cielom vymahat’
nendleZite poskytnuté fondy.

— partnerska krajina alebo region, ktorej st
urcené fondy, sa zavizuje pravidelne
preverovat’ spravne vykonavanie akcii
financovanych z rozpoctu Spolo¢enstva,
prijat’ zvlaStne opatrenia, ktoré zabrania
protipravnemu konaniu a podvodom a
pripadne zacat’ stihanie s cielom vymahat’
stratené financné prostriedky, nespravne
zaplatené alebo nesprdavne pouZité financéné
prostriedky.

Odovodnenie

Musti existovat’ moznost ziskat' spdt financné prostriedky, ktoré sa stratili, boli nespravne

zaplatené alebo nesprdvne pouzité.

Pozmetiujuci a dopliujici navrh 21
Clanok 15 odsek 2 a (novy)

2a) Pocas piatich rokov po poslednej platbe
prijemcovia finanénych prostriedkov
Spolocenstva uchovavaju vsetky podporné
dokumenty tykajuce sa vydavkov pre pripad
kontroly zo strany Komisie.

Odovodnenie

Obdobie 5 rokov by malo byt dostacujuce na ulahcenie kontroly vydavkov ex-ante.

Pozmetiujuci a dopliujici navrh 22
Cléanok 19 odsek 1

(1) Komisia pravidelne vyhodnocuje
vysledky politik a geografickych a
tematickych programov, sektorovych politik,
ako aj efektivitu planovania, aby sa
presvedcila o dosiahnuti vytycenych cielov
a vypracovala odporuic¢ania, ktoré umoznia
zlepsit’ buduce akcie.
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(1) Komisia prostrednictvom
transparentného procesu s moZnost'ou
ucasti pravidelne monitoruje a reviduje
svoje programy a vyhodnocuje vysledky
politik a geografickych a tematickych
programov, sektorovych politik, ako aj
efektivitu planovania, aby sa presvedcila o
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dosiahnuti vytycenych cielov a vypracovala
odporucania, ktoré umoznia zlepsit’ budtce
akcie.

Okrem vykondvania vlastnych vnutornych
hodnoteni Komisia vykondava, 7 vlastnej
iniciativy alebo na Ziadost’ Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady, prostrednictvom
verejnej sut’aze, nezdvislé vonkajsie
hodnotenia na vyhodnotenie svojich
viacrocénych informativnych programoy s
ciel’om posudit’ kvalitu svojich
geografickych a tematickych programov a
predloZit’ odporucania na dosiahnutie ich
ciel’ov.

V ramci tychto revizii a hodnoteni Komisia
overuje, ¢i programy riadne plnia priority
stanovené v nariadeniach vytvarajucich
politiku, ktoré st uvedené v ¢lanku 3.

Odovodnenie

V ramci planovacieho postupu je potrebné viastné hodnotenie, ale musi byt transparentné a
doplnené pravidelnymi nezavislymi vonkajsimi hodnoteniami.

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 23
Clanok 19 odsek 1 a (novy)

(1) Komisia vykondva 7 vlastnej iniciativy
alebo na Ziadost’ Eurdpskeho parlamentu a
Rady podobné vnutorné hodnotenia, a
prostrednictvom nezavislych organizacii,
ktoré vyberie vo verejnej sut’aZi, vykondva
vonkajSie hodnotenia na vyhodnotenie
vysledkov projektov a inych Cinnosti
vykondvanych v ramci tohto nariadenia, s
ciel’om posudit’ ucinnost’ tychto projektov
a Cinnosti a uistit’ sa, Ze ich ciele sa splnili,
a vyjadrit’ odporucania zamerané na
zlepSenie budicich cinnosti.

Odovodnenie

Hodnotenie by sa nemalo tykat len procesu planovania a jeho vysledkov, ale aj projektov a
cinnosti vykondvanych v ramci geografickych a tematickych programov.

PE 369.938v02-00 16/19 AD\607805SK.doc

SK



Pozmertiujuci a doplitujuci navrh 24
Cléanok 19 odsek 2

(2) Komisia informuje o svojom
vyhodnoteni vybor, ktory je ustanoveny v
¢lanku 21.

(2) Komisia informuje o svojom
vyhodnoteni Eurdpsky parlament a vybor,
ktory je ustanoveny v ¢lanku 21.

Odoévodnenie

Je nevyhnutné zohladnit' ulohu Europskeho parlamentu.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 25
Clanok 21 odsek 1

(1) Komisii napoméha vybor.

(1) Komisii napoméha vybor, v ktorom ma
zastupenie aj Europsky parlament.

Odovodnenie

Je nevyhnutné zohladnit ulohu Eurépskeho parlamentu.

Pozmeiujuci a dopliujici ndvrh 26
Clénok 23

Bez dotknutia ustanoveni tykajucich sa
pozastavenia pomoci, ktoré boli vymedzené
v dohodach o partnerstve a spolupraci
podpisanych s partnerskymi krajinami a
regionmi, v pripade, Ze partnerska krajina
nedodrzala principy vymedzené v hlave I,
mdze Rada, rozhodujuc kvalifikovanou
vacsinou na navrh Komisie, prijat’ opatrenia
vhodné vzhl'adom na vSetku pomoc
poskytnutu partnerskej krajine na zaklade
tohto nariadenia.

Bez dotknutia ustanoveni tykajucich sa
pozastavenia pomoci, ktoré boli vymedzené
v dohodéch o partnerstve a spolupraci
podpisanych s partnerskymi krajinami a
regionmi, v pripade, ze partnerska krajina
nedodriala ustanovenia tohto nariadenia,
moze Rada, rozhodujtc kvalifikovanou
vacsinou, po ziskani suhlasu Europskeho
parlamentu, na navrh Komisie, zaslany
sucasne Europskemu parlamentu a Rade,
prijat’ opatrenia vhodné vzhl'adom na vsetku
pomoc poskytnuta partnerskej krajine na
zéaklade tohto nariadenia Takéto opatrenia
moZu zahriiat’ Ciastocné alebo uplné
zastavenie pomoci.

Odovodnenie

Je nevyhnutné zohladnit ulohu Europskeho parlamentu a Rady.
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Pozmetiujuci a dopliujici navrh 27
Clanok 23 odsek 1 a (novy)

1a) Pri zisteni nepresnosti je prijemca
financnych prostriedkov Spolocenstva
poZiadany predloZit’ podrobné vysvetlenie v
ramci urcenej doby; ak prijemca nie je
schopny poskytnut’ uspokojivit odpoved’,
pomoc sa moZe zrusi a moze sa poZiadat’ o
vrdtenie uz zaplatenych financénych
prostriedkov.

Odovodnenie

Je potrebné zdoraznit' moznost zastavenia financnej pomoci v pripadoch, ked’ partnerska
krajina nesplia ustanovenia tohto nariadenia.
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